BELGISCH STAATSBLAD — 11.04.1992, — MONITEUR BELGE

8253

Gelet op het advies van de Directieraad van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies van de Algemene raad van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering; .

Gelet op het advies van het Basisoverlegcomité van het Rijksinsti-
tuut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 18 september 1991;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 16 september 1991;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij Besloten en besluiten Wij :

Artikel X. In artikel 1 van het koninklijk bestuit van 30 mei 1984
tot vaststelling van de personeelsformatie van het Rijksinstituut
yoor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 25 april 1988, 28 juni 1891 en 2 seplember 1091, wordt
onderstasnde betrckking afgeschaft :

Admninistratief personeel
Dienst voor geneeskundige verzorging
Bestuursdirecteur

Art. 2, In dezelfde personeelsformatie wordt onderstaande betrek-
king opgericht :

Administratief personeel
Dienst voor geneeskundige verzorging ,

. Directeur-generaal
Arxt. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. .

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. .

Gegeven fe Brussel, 24 januari 1992,

Vu l'avis du Conseil de direction de I'Institut national d’assurance
meladiesinvalidité;

Vu lavis du Conseil général de I'Institut national d'assurance
maladie-invalidite;

Vu lavis du Comité de gestion du Service des soins de santé de
I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu avis du Comité de concertation de base de I'Institut national
d'assurance m.aladieinvalidité;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
16 septembre 1801;

Vu f'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 16 septem-
bre 1001: *

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. A l'article lor de I'arrdté royal du 30 mai 1904 fixant le
cadre organique de l'Institut national d'assurance maladie-invali-
dité, modifié par les arrétés royaux des 25 avril 1989, 28 juin 1991 et
2 septembre 1991, lemploi ci-aprés est supprimé :

Personnel administratif
Service des soins de santé

Directeur d’administration
Art. 2. Dans le méme cadre vrganique l'emploi ci-aprés est créé :

Personnel administratif
Service des soins de santé

Directeur général
Art, 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Pexécu-
tion du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 24 janvier 1992,

BOUDEWIJN BAUDOQUIN
Van Koningswege ; Par le Roi
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affairgs sociales,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
SOttt e
N. 92 — 1159 F. 92 — 1159

24 JANUARI 1992, .— Koninklijk besluit (ot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 februari 1985 houdende vastsielling van
de taalkaders van het Hooldbestuur van het Nationaal Pensioen~
fonds voor mijnwerkers

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken
gecodrdineerd op 18 juli 1960, inzonderheid op artikel 43, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 december 1082 tot vaststel-
ling van het organiek kader van het Nationaal Pensioenfonds voor
mijnwerkers, gewijzigd bij de koninklijke beshiten van
22 maart 1984 en 2 januari 1991;

Gelet op bet koninklijk bestuit van 19 maart 1976 tot vaststelling
met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wellen op het
gebruik der talen in bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966
van de graden van de personeelsleden van de instellingen van open-
baar nutdie onder toezicht staan van de Minister van Scciale Voor-
zorg die eenzellde trap van de hiérarchie vormen;

Gelet op het advies van het beheerscomilé van het Nationaal
Pensioenfonds voor mijnwerkers;

Overwegende dat voldoan werd aan de voorschiiften vun
artikel 54, tweede lid, van voormelde wetten;

Gelet op het advies nr. 23231/I/P.F, van 4 december 1881 van de
Vaste Commissie voor taaltoezicht;

2

24 JANVIER 1992, — Arrété royal modifiant Parréié royal du
27 février 1985 fixant les cadres linguistiques de PAdministration
centrale du Fonds national de reiraite des ouvriers mineurs

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois sur l'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 19668, notamment l'article 43, § 3;

Vu larréié royal du 23 décembre 1982 portant fixation du cadre
organique du Fonds national de retraile des ouvriers mineurs,
modifié par les arrétés royaux des 22 mars 1884 et 2 janvier 1991;

Vu l'arrété royal du 19 mars 1876 déterminant, en vue de Yapplica-
tion de Varticle 43 des lois sur I'emploi des langues en matiére admi-
njstrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des agents des
organismes d'intérét public contrdlés par le Ministre de la
Prévoyance sociale qui constituent un méme degré de la hiérarchie;

Vu Pavis du comité de gestion du Fonds national de retruite des
ouvriers mineurs;

Considérant qu'il a été satisfait aux preseriptions de I'article 54,
alinéa 2, des lois précitées;

Vu tavis no 23.231/1/P.F du ¢ décembre 1991 de la Commission
permanente de conirdle linguistique;
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Op de voordrachi van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bij het Nuationanl Pensioenfonds voor mijnwerkers

wordt de vermelding wat de 3¢ trap van de hitrarchie betrelt, als

volgt gewijzigd :

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arréié et arrétons @

Article 1¢r. Au Fonds national de retraite des ouvriers mineurs, la
mention relative au 3+ degré de la hicrarchie est modifiée comme
suit :

Degré de la hiérarchie

)

Trap van de hiérarchie

Frans kader -
Aantal betrekkingen

Cadre frangais
Nombre d'emplois

(2)

Nederlands kader
Aantal betrekkingen

Cadre néerlandais
Nombre d'emplois

3)

3

2

2

ri. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

_Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 januari 1992,

BOUDEWIJN

Van Koningswege .
De Minister van Sociale Zaken,

Ph. BUSQUIN

N. 62 - 1160

24 JANUARI 1992, — Koninklijk besluit tol vaststelling van de taal-
kaders van de Dienst voar de Overzeese sociale zekerheid voor de
derde tot de twaalfde trap van de hidrarchie

BOUDEWLIN, Koning der Beigen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken
gecodrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 1973 houdende vast-
stelling van het organick kader van de Dienst voor de overzeese
sociale zekerheid, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van
24 april 1684,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1964 betreffende de
higrarchische indeling van de graden waarvan de ambtenaren in de
rijksbesturen kunnen titularis zijn, lautst gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 14 sepiember 1884;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 november 1979, tol vaststel-
ling, met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetien op
het gebruik van de talen in ‘bestuurszaken, gecobrdineerd op
18 juli 1966, van de graden van de personeelsleden van de Dienst
voor de overzeese sociale zekerheid die een zelfde trap van de hiér-
g.rchligsformen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 augus-

us 4

Overwegende dat voldnan werd aan de voorschriften van
artikel 54, tweede lid, van voormelde wetten;

Gelet op het advies nr. 23.143/1/PN van 20 november 1991 van de
Vaste Commissie van Taaltoezicht;

B

Art. 2. Le présent arcéié entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge,

Art. 3. Notre Ministre des Affaives sociales est chargé de l'exéeu-
tion du préseni arrété,

Donné a Bruxelles, le 24 janvier 1092,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. BUSQUIN

P92 — 1160

24 JANVIER 1992, — Arrété royal fixant les cadres linguistiques de
I'Office de séeurité sociale d'outre-mer pour le troisiéme au
douziéme degré de hiérarchic

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents el a venir, Salut.

Vu los lois sur Pemploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillel 1966, notamment Larticle 43;

Vu 'arrété royal du 22 octobre 1973 portant fixation du cadre orga-
nique de I'Office de sécurité sociale d'ouire-mer, modifié en dernier
licu par Farrété royal du 24 avril 1084;

Vu larrété royal du 20 juillet 1064 relatif au classement hié-
rarchique des grades que peuvent porter les agents des administra-
tions de I'fiiat, modifi¢ en dernier lien par l'amété royal du
14 septemhre 1984;

Vy Yarrété royal du 29 novembre 1979, déterminant, en vue de
I'application de larticle 48 des lois sur Yemploi des langues en
matiere administrative, coordonnées le 18 juillet 1066, les grades des
agents de I'Office do séeurité sociale d'outre-mer qui constituent un
méme degré de la hiérarchie, modifi¢ par Pamété roysl du
10 aohit 1981;

Considérant qu'il a été satisfait aux prescriptions de larticle 54,
alinéa 2, des lois précitées;

Vu Pavis n° 23.143/1/PN du 20 novembre 1901 de la Commission
permanente de Contrdle linguistique; .



